BARREL VISE BUSHINGS - BROWNELLS #12 & #13 M14/GARAND
STEEL BARREL VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,
special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very
first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,
plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.
Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel.
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them
as you want.

Attributes

Name: BROWNELLS #12 & #13 M14/GARAND STEEL BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861012

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.862kg

UPC: 050806026537

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND STEEL
BARREL VISE BUSHING

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13 entschieden hast. Diese Buchsen sind
sowohl fur professionelle Biichsenmacher als auch fiir Hobbyisten konzipiert und bieten eine zuverlassige Lésung,
um Laufe wahrend der Arbeiten sicher zu halten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Uberpriife die Buchsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende keine
beschadigten Buchsen.

® Halte die Buchsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Verwende die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck; andere oder modifiziere sie nicht ohne
entsprechende Anleitung.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von Gefahren ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
der Buchsen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende geeignete Klemmtechniken, um ein Verrutschen oder Bewegen des Laufs wéhrend der Arbeit zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen beim Klemmen.

Stelle sicher, dass die Buchsen richtig auf dem Lauf sitzen, bevor du Kraft anwendest.

Vermeide die Verwendung der Buchsen mit Laufen, die UbermaRig verrostet oder beschadigt sind.

Wenn du wahrend der Verwendung auf Schwierigkeiten sté3t, stoppe sofort und bewerte die Situation neu.
Halte Hande und andere Korperteile beim Anwenden von Kraft aus dem Klemmgebiet fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Reinige den Lauf und stelle sicher, dass er frei von Schmutz und Ol ist.
® \Wahle die passende Buchsengrofle fir deinen Lauf aus.

2. Installation:
® Setze die ausgewaéhlte Buchse auf den Lauf und achte auf einen engen Sitz.

® Richte die Buchse mit den Schraubstockbacken aus, um einen gleichmaRigen Druck wahrend des
Klemmen zu gewéhrleisten.

3. Klemmen:
® Ziehe den Schraubstock langsam an, um den Lauf an Ort und Stelle zu sichern.
® Uberwache den angewandten Druck, um ein Uberdrehen zu vermeiden. Der Lauf sollte fest gehalten
werden, aber nicht zerdriickt werden.

4. Arbeiten mit dem Lauf:

® Fihre deine Buichsenmacherarbeiten durch und stelle sicher, dass der Lauf sicher bleibt.
® Uberpriife regelmaRig den Sitz der Buchse wéahrend langerer Verwendung.

5. Entfernung:

® | ockere vorsichtig den Schraubstock, um den Druck auf den Lauf zu losen.
* Entferne die Buchse vom Lauf und Uberprife sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Buchsen gemaR den o6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo moglich zu recyceln.
® Entsorge Buchsen nicht im reguldren Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Barrel Vise Bushings siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei
der Verwendung der Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen, wenn nétig. Danke fiir dein Engagement fur sichere Praktiken im
Biichsenmacherhandwerk.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND STEEL
BARREL VISE BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. These bushings are designed for
professional gunsmiths and hobbyists alike, providing a reliable solution for holding barrels securely during work.
This guide contains essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the bushings for any signs of damage before use. Do not use damaged bushings.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bushings only for their intended purpose; do not modify or alter them without proper guidance.

Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clear of hazards before beginning any work.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
bushings.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate clamping techniques to avoid slipping or movement of the barrel during work.
Do not exceed the recommended torque specifications when clamping.

Ensure that the bushings are properly seated on the barrel before applying any force.

Avoid using the bushings with barrels that are excessively rusted or damaged.

If you experience any difficulty during use, stop immediately and reassess the situation.

Keep hands and other body parts clear of the clamping area when applying force.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® (Clean the barrel and ensure it is free of debris and oil.
® Select the appropriate bushing size for your barrel.

2. Installation:

® Place the selected bushing onto the barrel, ensuring a snug fit.
® Align the bushing with the vise jaws to ensure even pressure during clamping.

w

. Clamping:

® Slowly tighten the vise to secure the barrel in place.
® Monitor the pressure applied to avoid overtightening. The barrel should be held firmly but not crushed.

N

. Working with the Barrel:

® Proceed with your gunsmithing tasks, ensuring that the barrel remains secure.
® Regularly check the fit of the bushing during extended use.

5. Removal:

® Carefully loosen the vise to release the pressure on the barrel.
® Remove the bushing from the barrel and inspect for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of bushings in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Barrel Vise Bushings, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if
needed. Thank you for your commitment to safe practices in gunsmithing.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bushings de Caindén BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Cafion Brownells #12 &amp; #13. Estos bushings estan disefiados para armeros
profesionales y aficionados, proporcionando una solucién confiable para sujetar cafiones de manera segura durante
el trabajo. Esta guia contiene instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto
en cumplimiento con la Regulaciéon General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona los bushings en busca de signos de dafio antes de usarlos. No uses bushings dafiados.
Mantén los bushings fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza los bushings solo para su propdsito previsto; no los modifiques ni alteres sin la orientacion adecuada.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de trabajo esté libre de peligros antes de comenzar
cualquier trabajo.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
bushings.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza técnicas de sujecién apropiadas para evitar que el cafién se deslice 0 se mueva durante el trabajo.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al sujetar.

Asegurate de que los bushings estén correctamente colocados en el cafién antes de aplicar cualquier fuerza.
Evita usar los bushings con cafiones que estén excesivamente oxidados o dafiados.

Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y reevaluar la situacion.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de sujecion al aplicar fuerza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Limpia el cafidn y asegurate de que esté libre de escombros y aceite.
® Selecciona el tamafio de bushing adecuado para tu cafién.

2. Instalacion:

® Coloca el bushing seleccionado sobre el cafién, asegurdndote de que ajuste bien.
® Alinea el bushing con las mordazas del tornillo de banco para asegurar una presion uniforme durante
la sujecion.

3. Sujecion:

® Aprieta lentamente el tornillo de banco para asegurar el cafién en su lugar.
® Monitorea la presion aplicada para evitar apretar en exceso. El cafién debe estar sujeto firmemente
pero no aplastado.

N

. Trabajando con el Caién:

® Procede con tus tareas de armeria, asegurandote de que el cafién permanezca seguro.
® Revisa regularmente el ajuste del bushing durante el uso prolongado.

5. Remocion:

* Afloja cuidadosamente el tornillo de banco para liberar la presién sobre el cafion.
® Retira el bushing del cafion e inspecciona en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bushing dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® No deseches los bushings en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Bushings de Cafién, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras
usas los Bushings de Cafién Brownells #12 &amp; #13. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar
asistencia si es necesario. Gracias por tu compromiso con practicas seguras en la armeria.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Vise de Canon
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles de vise de canon BROWNELLS #12 &amp; #13. Ces douilles sont congues pour les
armuriers professionnels et les amateurs, offrant une solution fiable pour maintenir les canons en toute sécurité
pendant le travail. Ce guide contient des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de ce
produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours les douilles pour détecter tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de
douilles endommagées.

Gardez les douilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez les douilles uniquement pour leur usage prévu ; ne les modifiez ni ne les altérez sans conseils
appropriés.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'espace de travail est dégagé de tout danger
avant de commencer tout travail.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des douilles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des techniques de serrage appropriées pour éviter tout glissement ou mouvement du canon pendant
le travail.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage.

Assurezvous que les douilles sont correctement positionnées sur le canon avant d'appliquer une force.
Evitez d'utiliser les douilles avec des canons qui sont excessivement rouillés ou endommagés.

Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation, arrétezvous immédiatement et réévaluez la situation.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de serrage lors de I'application de force.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

® Nettoyez le canon et assurezvous qu'il est exempt de débris et d'huile.
® Sélectionnez la taille de douille appropriée pour votre canon.

Installation :

® Placez la douille sélectionnée sur le canon, en veillant a un ajustement serré.
® Alignez la douille avec les machoires du vise pour garantir une pression uniforme lors du serrage.

Serrage :
® Serrez lentement le vise pour maintenir le canon en place.

® Surveillez la pression appliquée pour éviter le serrage excessif. Le canon doit étre maintenu fermement
mais ne doit pas étre écrasé.

Travail avec le Canon :

® Procédez avec vos taches d'armurerie, en vous assurant que le canon reste sécurisé.
® Vérifiez régulierement I'ajustement de la douille pendant une utilisation prolongée.

Retrait :

® Desserrez soigneusement le vise pour relacher la pression sur le canon.
® Retirez la douille du canon et inspectezla pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions de Mise au Rebut

® Jetez toute douille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
®* Ne jetez pas les douilles dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des douilles de vise de canon, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de
I'utilisation des douilles de vise de canon BROWNELLS #12 &amp; #13. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez
pas a demander de l'aide si nécessaire. Merci de votre engagement envers des pratiques sdres en armurerie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Boccole in
Acciaio per Vise da Canne BROWNELLS #12 e #13
M14/GARAND

Introduzione

Grazie per aver scelto le Boccole in Acciaio per Vise da Canne BROWNELLS #12 e #13. Queste boccole sono
progettate per professionisti della gunsmithing e hobbisti, offrendo una soluzione affidabile per mantenere le canne in
modo sicuro durante il lavoro. Questa guida contiene istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controlla sempre le boccole per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare boccole danneggiate.
Tieni le boccole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza le boccole solo per il loro scopo previsto; hon modificarle o alterarle senza una guida adeguata.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia libera da pericoli prima di iniziare
qualsiasi lavoro.

® |ndossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi le boccole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza tecniche di serraggio appropriate per evitare scivolamenti o movimenti della canna durante il lavoro.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio.

Assicurati che le boccole siano correttamente posizionate sulla canna prima di applicare qualsiasi forza.
Evita di utilizzare le boccole con canne eccessivamente arrugginite o danneggiate.

Se riscontri difficolta durante l'uso, fermati immediatamente e rivaluta la situazione.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di serraggio durante I'applicazione della forza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci la canna e assicurati che sia priva di detriti e olio.
® Seleziona la dimensione di boccola appropriata per la tua canna.

2. Installazione:

® Posiziona la boccola selezionata sulla canna, assicurandoti che aderisca bene.
® Allinea la boccola con le ganasce della morsa per garantire una pressione uniforme durante il
serraggio.

3. Serraggio:

® Serrare lentamente la morsa per fissare la canna in posizione.
® Monitora la pressione applicata per evitare un serraggio eccessivo. La canna dovrebbe essere tenuta
saldamente ma non schiacciata.

4. Lavorare con la Canna:

® Procedi con i tuoi lavori di gunsmithing, assicurandoti che la canna rimanga sicura.
® Controlla regolarmente I'adattamento della boccola durante l'uso prolungato.

5. Rimozione:

® Allenta con cautela la morsa per rilasciare la pressione sulla canna.
® Rimuovi la boccola dalla canna e ispezionala per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per il Recupero

® Smaltisci eventuali boccole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non €& piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.
® Non smaltire le boccole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso delle Boccole in Acciaio per Vise da Canne, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante l'uso
delle Boccole in Acciaio per Vise da Canne BROWNELLS #12 e #13. Dai sempre la priorita alla sicurezza e non
esitare a chiedere assistenza se necessario. Grazie per il tuo impegno verso pratiche sicure nella gunsmithing.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Imadta Stalowego
BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp;
#13 M14/GARAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tulei Imadta Stalowego Brownells #12 &amp; #13. Tuleje te zostaly zaprojektowane zaréwno
dla profesjonalnych rusznikarzy, jak i hobbystow, oferujgc niezawodne rozwiazanie do bezpiecznego trzymania luf
podczas pracy. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu zgodnie z unijng regulacja w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych tulei.

® Przechowuj tuleje z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Uzywaj tulei tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj ani nie zmieniaj ich bez odpowiednich wskazowek.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od zagrozeh przed
rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

®* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z
tulei.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich technik zaciskania, aby unikna¢ przesuniecia lub ruchu lufy podczas pracy.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas zaciskania.

Upewnij sie, Ze tuleje sg prawidtowo umieszczone na lufie przed zastosowaniem jakiejkolwiek sity.
Unikaj uzywania tulei z lufami, ktére sa nadmiernie zardzewiate lub uszkodzone.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnos$ci podczas uzytkowania, natychmiast zatrzymaj sie i ponownie ocen
sytuacje.

® Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru zaciskania podczas stosowania sity.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® QOczys¢ lufe i upewnij sie, ze jest wolna od zanieczyszczen i oleju.
® Wybierz odpowiedni rozmiar tulei do swojej lufy.

2. Instalacja:

* Umies¢ wybrang tuleje na lufie, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
®* Wyréwnaj tuleje z szczekami imadta, aby zapewni¢ rownomierny nacisk podczas zaciskania.

3. Zaciskanie:
® Powoli dokre¢ imadto, aby zabezpieczy¢ lufe na miejscu.
® Monitoruj cisnienie, aby unikngé nadmiernego dokrecania. Lufa powinna by¢ trzymana mocno, ale nie
zgnieciona.

4. Praca z lufa:

® Kontynuuj swoje zadania rusznikarskie, upewniajgc sie, ze lufa pozostaje zabezpieczona.
® Regularnie sprawdzaj dopasowanie tulei podczas diuzszego uzytkowania.

5. Usuwanie:

® Ostroznie poluzuj imadto, aby uwolni¢ nacisk na lufe.
® Usun tuleje z lufy i sprawdz pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawieraja materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Tulei Imadia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z Tulei Imadta Brownells #12 &amp; #13. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczne
praktyki w rusznikarstwie.



Turvallisuusohjeet BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND TERAS
BARREL VISE BUSHING

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Nama holkit on suunniteltu sekd ammattilaisille
ettd harrastajille, tarjoten luotettavan ratkaisun putkien turvalliseen pitdmiseen tyén aikana. TAma opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéén EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina holkit ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita holkkeja.

Pida holkit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté holkkeja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa; &la muokkaa tai muuta niité ilman asianmukaista
ohjausta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tydskentelyalue on vapaa vaaroista ennen tydn aloittamista.
Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitad, kayttdessasi
holkkeja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta sopivia puristustekniikoita estaéksesi putken liukumisen tai liikkumisen tyon aikana.
Ala ylita suositeltuja vaantomomenteja puristaessasi.

Varmista, ettd holkit ovat kunnolla paikallaan putkessa ennen minkaan voiman kohdistamista.
Valta holkkien kayttda putkien kanssa, jotka ovat liiallisesti ruostuneet tai vaurioituneet.

Jos kohtaat vaikeuksia kayton aikana, pysahdy valittémasti ja arvioi tilanne uudelleen.

Pida kéadet ja muut kehon osat kaukana puristusalueelta voiman kohdistamisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu:
® Puhdista putki ja varmista, ettd se on vapaa roskista ja oOljysta.
® Valitse putkellesi sopiva holkin koko.
Asennus:
® Aseta valittu holkki putkeen varmistaen tiukka istuvuus.
® Kohdista holkki puristimen leukoihin varmistaaksesi tasaisen paineen puristamisen aikana.
Puristus:
® Kiristd puristin hitaasti kiinnittddksesi putken paikalleen.
® Seuraa kohdistamaasi painetta valttdaksesi liiallista puristamista. Putken tulisi olla tiukasti kiinni, mutta
ei murskautua.
Tyoskentely putken kanssa:

® Jatka aseiden korjaustoita varmistaen, etta putki pysyy turvallisesti paikallaan.
® Tarkista séanndllisesti holkin istuvuus pitkén kayton aikana.

Poisto:

® | 6ysaa puristinta varovasti vapauttaaksesi paineen putkesta.
® Poista holkki putkesta ja tarkista mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.



Havittamisohjeet

® Havita vaurioituneet tai kuluneet holkit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos tuote ei ole enda kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita holkkeja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Barrel Vise Bushings tuotteen kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi
Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Aina turvallisuus etusijalle ja ala epardi pyytaa apua, jos tarvitset
sita. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin kdyténtoihin aseiden korjauksessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #12 &amp; #13
M14/GARAND STEEL BARREL VISE BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Dessa bushings ar utformade for professionella

vapensmeder och hobbyister, och ger en palitlig 16sning for att halla loppet sakert under arbete. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s
allméanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid bushings for tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte skadade bushings.
Hall bushings utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand bushings endast for avsett syfte; modifiera eller &ndra dem inte utan korrekt vagledning.

Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar fritt fran faror innan du pabarjar nagot arbete.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
bushings.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lampliga klamningstekniker for att undvika att loppet glider eller rér sig under arbete.
Overskrid inte de rekommenderade vridmoment specifikationerna vid klamning.

Se till att bushings ar korrekt placerade pa loppet innan nagon kraft appliceras.

Undvik att anvanda bushings med lopp som ar éverdrivet rostiga eller skadade.

Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, stoppa omedelbart och omvérdera situationen.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran klamomradet nar kraft appliceras.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

® Rengor loppet och se till att det ar fritt fran skrap och olja.
® Valj ratt bushingstorlek for ditt lopp.

Installation:

® Placera den valda bushingen pa loppet, och se till att den sitter tatt.
® Justera bushingen med vicekakarna for att sékerstalla jamn tryck under klamning.

Klamning:
® Sakta dra at vice for att sakra loppet pa plats.
* Overvaka det applicerade trycket for att undvika att det blir for hart. Loppet ska héllas fast men inte
krossas.

Arbete med loppet:

® Fortsatt med dina vapensmidesuppgifter, och se till att loppet forblir sakert.
® Kontrollera regelbundet passformen pa bushingen under langre anvandning.

Avlagsnande:

® |ossa forsiktigt vice for att slappa trycket pa loppet.
® Ta bort bushingen fran loppet och inspektera for tecken pa slitage eller skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna bushings i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre &ar anvandbar, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte bushings i vanlig hushallssopor om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av Barrel Vise Bushings, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse vid
anvandning av Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Prioritera alltid sékerhet och tveka inte att séka hjalp
om det behodvs. Tack for ditt engagemang for sékra metoder inom vapensmide.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #12 &amp; #13 M14/GARAND STEEL
BARREL VISE BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Barrel Vise Bushings Brownells #12 &amp; #13. Tyto bushings jsou navrzeny pro
profesionalni zbrojife i hobbyisty a poskytuji spolehlivé feSeni pro bezpecné upevnéni hlavni béhem prace. Tento
priivodce obsahuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZiti tohoto produktu v souladu s
Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte bushings na jakékoli znamky poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené bushings.
Udrzujte bushings mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte bushings pouze pro jejich zamysleny Gcel; nemérite je ani neupravujte bez spravného vedeni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl pfed zahajenim prace volny od nebezpeti.
PFi pouzivani bushings noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vhodné techniky upinani, aby nedoslo k sklouznuti nebo pohybu hlavné béhem prace.
Nepfekracujte doporucené tocivé momenty pfi upinani.

Zajistéte, aby byly bushings spravné usazeny na hlavni pfed aplikaci jakékoliv sily.

Vyvarujte se pouzivani bushings s hlavnémi, které jsou nadmérné zrezivélé nebo poSkozené.
Pokud béhem pouZzivani narazite na jakékoliv potiZze, okamzité prestante a pfehodnotte situaci.
Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo upinaci oblast pfi aplikaci sily.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Vycistéte hlaven a ujistéte se, Ze je bez necistot a oleje.
® Vyberte vhodnou velikost bushingu pro vasi hlaven.

2. Instalace:

® Umistéte vybrany bushing na hlaven, aby byl zajiStén tésny fit.
® Zarovnejte bushing s Celistmi svéraku, aby bylo zajiSténo rovnomérné rozlozeni tlaku pfi upinani.

3. Upinani:
® Pomalu utahujte svérak, aby se hlaven zajistila na misteé.
® Sledujte tlak aplikovany na hlaven, abyste se vyhnuli pfiliSnému utazeni. Hlava by méla byt drzena

pevné, ale nesmi byt rozdrcena.

4. Prace s hlavni:

® Pokracuijte ve svych zbrojifskych tlohach, ujistéte se, Ze hlaven zlstava bezpecné upevnéna.
® Pravidelné kontrolujte fit bushingu béhem delSiho pouzivani.

5. Odstranéni:

® Opatrné uvolnéte svérak, abyste uvolnili tlak na hlaven.
® Qdstrante bushing z hlavné a zkontrolujte jej na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bushings v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouZitelny, zvazte recyklaci materialC, kde je to mozné.
® Nenechavejte bushings v béZném doméacim odpadu, pokud obsahuji nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Barrel Vise Bushings, prosim, odkazujte se na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani Barrel Vise
Bushings Brownells #12 &amp; #13. VZdy davejte pfednost bezpecnosti a nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to
potfeba. Dékujeme vam za vas zavazek k bezpe€nym praktikam ve zbrojifstvi.



